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Cumbhuriyet déneminin énemli yazar, gevirmen ve elestirmenlerinden
biri olan Nurullah Atag, mevcut ¢aligmada tiim yonleriyle
arastirllmaktadir. Calisma kapsaminda Nurullah Atag’in &zellikle
cevirmen kimligi tizerinde durmak amaglanmaktadir. Atag¢’in
¢evirmenligini besleyen yazar ve elestirmen kimliklerini de analiz
etmek, cevirmenligini anlamak agisindan olduk¢a 6nemlidir. Pierre
Bourdieu’niin habitus ve sermaye kurami kapsaminda Atag’in
elestirmen, yazar, ¢cevirmen kimlikleri incelenmektedir. Zira birbirine
goriinmez bir bag ile bagli olan bu kimlikler, Ata¢’in habitusu, kiiltiirel
ve sembolik (simgesel) sermayesi ile goriiniir bir hal almaktadir.
Her ne kadar habitus, bireye 6zgii 6zellikleri ifsa ediyor ise kiiltiirel
sermaye ve bununla bagmtili olarak sembolik sermaye de bireye
gore degisken ozellikler tasimaktadir. Bu nosyonlarin her bireyde
ayn1 ve esit diizeyde olmasini beklemek miimkiin degildir. Mevcut
nosyonlarin olusumunu saglayan arka alandaki basat faktorler, bireye,
ailesine ve yasam c¢evresine gore degisken nitelikler tasidigt i¢in, her
birey bu kavramlar agisindan ayri bir degerlendirmeye tabii tutulmak
durumundadir.

Bourdieu’niin sosyal alan kuraminda ¢ok oOnemli bir konuma
sahip olan habitus kavrami, kokende Aristoteles’in egitimle
kazanilmis, bireyin davranis ve tutumlarini igeren heksis kavramina
dayanmaktadir. Bourdieu habitus kuramini, heksis kavraminin
0zii ile beslemektedir ama tam bir kuramsal alt yapiyr kendisi
olusturmaktadir ve Aristoteles’ten aldigi kavramin igerigini
genisletmektedir.  Habitus, bireyin sosyallesmeye baslamasiyla
bireysel ozelliklerinin alandan ve g¢evreden beslenmesi ile olusan
esnek, degisken, aktarilabilir egilimlerdir. Sermaye kurami ise Karl
Marx’in iktisat temelli olusturdugu, bireylerin sosyal diizlemde
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birbirleri ile olan konumlarinin tespit edilmesinde ise yarayan sermaye
kavramindan alimmistir. Bireyin sermayesini ekonomik, kiiltiirel ve
sembolik baglamda analiz etmek miimkiindiir. Sermaye kavramlari,
¢cogu zaman birbirine doniiserek birbirini beslemektedir. Ekonomik
sermayenin kiiltiirel sermayeye, kiiltiirel sermayenin ise kimi zaman
ekonomik sermayeye doniisiimii muhtemeldir. En nihayetinde ise
bu sermayelerin herhangi birisi sembolik sermayeye doniigmektedir.
Kisinin ge¢misten kazandiklarmin kisisel ozelliklerine yansimasi
ve dis goriiniisiinden konugmasina kadar edindigi her sey, sembolik
sermayenin igerigini olusturmaktadir. Bu ylizden sembolik sermaye,
en ¢ok habitusla baglantili olmakla birlikte kiiltiirel sermaye ile de
iligkilendirilebilir.

Atag’in bilhassa ¢evirmen ve yazar kimliklerini, bu sosyoloji kurami
kapsaminda incelemek, onun habitus oOzelliklerini, kiltiirel ve
sembolik sermayesini, analiz etmek i¢in 6nemli veriler saglamaktadir.
Ata¢’n habitusunun dogdugu andan itibaren ailesi igcinde sekillenmeye
baglamasi, aile bireylerinin entelektiiel birikimlerinin olmasi,
babast Ata Bey’in ekonomik sermayesinin imkanlarint kullanarak
Nurullah Ata¢’in 6nce kiiltiirel sermaye daha sonra ekonomik
sermaye edinmesini saglamasi, g¢alisma agisindan 6nemli analiz
verileri olusturmaktadir. Ata¢’in habitusunun, kiiltiirel ve sembolik
sermayesinin ¢evirmenligi ve yazarligi lizerinde biraktig etkiler, bu
teorik yaklasimlarin 1g181inda incelenmektedir.

Anahtar Kelimeler: Cevirmen, yazar, habitus, kiiltiirel sermaye,
sembolik sermaye, Nurullah Atag
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A Critic-Writer and Translator with his Habitus, Cultural and
Symbolic Capital: Nurullah ATAC

ABSTRACT

In this study, Nurullah Atag, one of the important writers, translators
and critics of the Republican era, is the subject of research with
all his aspects. When focusing especially on his translator identity,
it is also necessary to analyze Nurullah Ata¢’s author and critic
identities, which feed his translatorship. Within the scope of Pierre
Bourdieu’s theory of Habitus and Capital, Atag’s identity as a critic,
writer and translator is examined. Because these identities, which are
connected to each other by an invisible bond, become visible with
Atag’s habitus, cultural and symbolic capital. Although habitus shows
individual characteristics, cultural capital and associated symbolic
capital also have variable characteristics according to the individual.
It is not possible to expect these notions to be the same and equal
in every individual. As the dominant factors in the background that
provide the formation of existing notions have variable characteristics
according to the individual, family and millieu, each individual has to
be evaluated separately in terms of these concepts.

The concept of habitus, which has a very important place in Bourdieu’s
theory of social field, is based on Aristotle’s concept of hexis,
which was acquired through education and includes the behaviors
and attitudes of the individual. Bourdieu feeds the habitus theory
with the essence of the concept of hexis, but he creates a complete
theoretical background and expands the content of the concept taken
from Aristotle. Habitus is a flexible, changeable and transferable
tendency that occurs when the individual starts to socialize and his
/ her individual characteristics are nourished from the field and the
environment. On the other hand, the theory of capital, is taken from
the concept of capital, which is used in determining the positions of
individuals, economically based by Karl Marx, with each other in
the social plane. It is possible to analyze the individual’s capital in
economic, cultural and symbolic contexts. Concepts of capital mostly
feed each other by transforming into each other. The transformation of
economic capital into cultural capital, and sometimes, cultural capital
into economic capital is possible. Ultimately, any of these capitals are
transformed into symbolic capital.

Examining Atag’s especially the translator and author identities
within the scope of this theory of sociology provides important data to
analyze his habitus characteristics, cultural and symbolic capital. The
fact that Atag’s habitus started to take shape within his family from
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the moment he was born, his family members have an intellectual
accumulation, and Nurullah Atag, by using the opportunities of his
father Ata’s economic capital, firstly obtained cultural capital and
then economic capital, constitute important analysis data for this
study. The impacts of Ata¢’s habitus, cultural and symbolic capital
on his translation and authorship are examined in the light of these
theoretical approaches.

Keywords: Translator, writer, habitus, cultural capital, symbolic
capital, Nurullah Atag
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Giris

evcut caligmanin, teorik arka planini Bourdieu’niin sosyal alan

kuram1 olusturmaktadir ve bu sosyoloji kuraminin temel metodolojisi,
habitiis, alan ve sermaye olmak {izere ii¢ kavram etrafinda sekillenmektedir.
Calisma, esasen Nurullah Ata¢’in ¢evirmenlik ve yazarlik yetilerini,
Bourdieu kurami ile agiklamayir hedeflemektedir. Birey olarak Nurullah
Atag lizerine yogunlasan bu calisma, Atac’1 habitusu ve sermaye kuramlari
dogrultusunda inceleme konusu etmektedir. Ciinkii Bourdieu’niin habitus ve
sermaye kavramlari, bireyselligin ve toplumsalligin karsilikli dinamiklerini,
yani sosyal aktorlerin iliskilerinden toplumun nasil yapilandirildigini ya da
tam tersi sekilde aktorlerin toplum tarafindan nasil sekillendirildigini ifade
eder (Papilloud 2003: 30). Bu tanimsal icerikten Gtiirii, habitlis ve sermaye
kavramlarn tizerinde durulmaktadir. Bu kuramsal yaklagimlar, her ne kadar
alan kavrami ile ciddi ilinti icerisinde olsa bile ¢aligmay1 belli sinirlara
oturtmak amaciyla alan kavrami, arastirma dist birakilmistir.

Toplumu biitiinsel bir bakis agisiyla degerlendiren Bourdieu, o toplum
icerisindeki bireye de hak ettigi degeri vermekte, toplumsal yapi ile bireysel
eylemi dengede tutan yapict bir yaklagim sergilemektedir (Palabiyik
2011:127). Bu yaklasim cercevesinde, Aristoteles’in egitimle edinilmis ve
bireyin eylem kapasitesinin 6ziinii olusturan fiziksel tutum ve davraniglarini
ifade eden heksis kavramini, Saint Thomas d’Aquin’in habitus olarak
cevirmesi ile habitus kavrami kullanilmaya baslanir (Jourdain, Naulin 2020:
42). Sermaye kurami ise Karl Marx’in sermaye kavramina dayanmaktadir
ve Bourdieu’ye gore ekonomik, kiiltiirel, toplumsal ve sembolik (simgesel)
sermaye olmak iizere dort sermaye vardir. Ekonomik sermaye, bireyin mal
varligina, ekonomik gelirine igaret etmektedir; kiiltiirel sermaye, bireyin
kiiltiirel, entelektiiel birikimlerini ortaya koymaktadir; toplumsal sermaye
bireyin iligski aginin genisligine ve iliskide bulunduklari insanlarin ekonomik
ve kiiltiirel sermayesinin biiylikliigiine baghdir; sembolik sermaye ise
sosyal taninirlik ve prestij kavramlarina atifta bulunmaktadir (Jourdain,
Naulin 2020: 105-107). Calismanin smnirlar1 kapsaminda habitus ile
kiiltiirel ve sembolik sermaye kuramlari, Atag’in biyografisi dogrultusunda
incelenmektedir. Ata¢’in biyografisi, Bourdieu’niin sosyal alan kuramina
teorik arka planini dayandiran bu ¢aligma i¢in 6nemli veriler saglamaktadir.
Sirastyla habitus ve sermaye kuramlari, teorik gerceveleri ile incelenerek
Atag¢’in elestirmenligi, yazarlig1 ve bilhassa ¢evirmenligi ile alakasi ortaya
koyulmaya calisilmaktadir.
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1. Piere Bourdieu’nun Habitus ve Sermaye Kuram

Bourdieu'nun teorik yaklagimlarinda toplumsal hayatin goézlemleri var
oldugu ve bu gozlemlerde toplumun degisen ve dinamik gozlemlerini
izleyerek her gozleminde farkli bulgular ve iligkiler gorme imkan1 yakaladigi
icin kurami, “pratigin kurami1” olarak bilinmektedir (Ar1 2014: 85). Bu baglik
altinda bireyin sosyal siire¢ baglaminda, bedenen ve zihnen 6grendikleri
habitus; entelektiiel ve sembolik sermayesi ise sermaye kurami baglaminda
genel hatlariyla incelenmektedir.

1.1.Habitus’u Anlamak

Jurt, Bourdieu’niin habitus kavramini 6nce viicut davraniglarina dayandirmis
oldugunu daha sonra bu kavramin igerigini entelektiiel algi sekilleri ile
genislettigini belirtmektedir. Habitusun, gegmisin {irlinii olan ve giiniimiiziin
ise diislincelerini, hareketlerini sekillendiren yapilandirilmis yapilar
olduguna; daha once edinilmis deneyimlerin, anlama, diisiince ve eylem
kaliplart ile yansidigi anlamina geldigine dikkat etmek gerekmektedir (Jurt
2010: 6-10). Once fiziksel davramislara dayandirilan habitus kavramimin
iceriginin daha sonra genisgletilerek diisiinme, anlama ve eyleme gegirme ile
aciklanmaya galigilmasi, bireyin habitus 6zelliklerinin zamanla sekillendigini
ortaya koymaktadir.

Bireyin genetik potansiyeli daha diisiik ya da daha yiiksek olsa bile birey, bir
habitusla dogmaz; habitus, tekrarlar sonucunda edinilen aligkanliklar gibidir
ve sadece zihnen degil bedenen de taninan, anlasilan bir seydir (Calhoun
2016: 79). Habitusun bireyle biitiinlesmis oldugu, ig¢sellestirilmis anlaml
pratikleri ve anlam verici algilamalar1 ortaya ¢ikaran yatkinliklar olarak
tanimlandig1 ve bireyin tim kisisel ozelliklerini kapsayan kiiltiir bilgisi,
yeme-igme adabi, oturup-kalkmasi gibi orlintiilerinin karmagikliginda ve
bedensel niteliklerinde agiga ciktig1 bilinmektedir (Yaniklar 2010: 125).
Habitusun anlamsal niteliklerini ortaya koyan bu tamimsal yaklasim,
bir bireydeki habitus ozelliklerini saptamak agisindan onemli faktorleri
ortaya koymaktadir. Bireyin habitus siirecinin dogumu itibari ile basladigi
varsayildiginda, bireyin i¢ine dogdugu ailenin, ebeveyn tutumlarinin,
etkilesim igerisinde bulunulan ¢evrenin, kisinin habitus o&zelliklerinin
sekillenmesinde olduk¢a onemli bir rol oynadiklart muhakkaktir. Birey
i¢inde ve etkilesimde bulundugu dis faktorleri ve atfedilen rolleri igsellestirir,
ickinlestirilen egilimler bireyde bedensellesir ve habitus olusumu gergeklesir.
Habitus kavrami, bireyin kendi diinyasi ve ¢evresindeki diinya arasindaki
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iligkiler ile alakalidir, kisinin bireysel tiim 6zellikleri, tavir ve davranislari,
konugmasi, yeme-igmesi ve yetistigi c¢evre, ¢evresel faktorler, toplumsal
gelenek-gorenekler habitus 6zelliklerine dahildir. Bundan otiirii de bireysel
habitusu, bireysellik kavrami kapsaminda degil; tam aksine toplumsal ortam
ve kosullar dogrultusunda dikkate almak gerekmektedir. Bireysel habitusun
nesnel olan ile yani kolektif biling ile dikkate alinmasi goriisii, dogal
olarak habitus farkliliklarin da sosyal ortam farkliliklari ile bagintisini
ortaya koymaktadir. Bireylerin sosyal hayatlarinin ve yasanmisliklara dair
tecriibelerinin farkli olmasi, tek tip habitus olusumunun &niine gegmektedir.
Bireyin genetik o6zelliklerini disarida birakan, bireyin kisisel ve toplumsal
baglamda edindigi deneyimlere dayanan habitusu anlamak, biitlinsel bir
bakis ve caba gerektirmektedir. Bu biitiinsel bakis ise bireysel ozellikleri
sekillendiren toplumsala yonelik olmalidir.

1.2.Kiiltiirel ve Sembolik Sermaye Kuramlarim1 Anlamak

Bourdieu’niin kuramsal yaklasiminin temel bilesenlerinden biri olan sermaye
kavrami, ekonomik, kiiltiirel, sosyal ve sembolik sermayeden olugmaktadir.
Calisma, her ne kadar kiiltiirel ve sembolik sermaye iizerinde yogunlagsa dahi
bahsi gegen sermaye tiirlerinin hepsi bir etkilesim icerisindedir ve biri, digeri
ile gelisir. Sermaye edinmenin temel varsayimi, birikerek artmaya dayandigt
icin mevcut sermayeler de birbirini etkileyerek artis gostermektedir. Sayet
sermaye doniistiiriiliir ve aktarilabilir ise yok olmasinin dniine geg¢ilmis olur,
ekonomik sermayenin kiiltiirel sermayeye doniismesi ya da kiiltiirel sermayeyi
artirmak ya da aktarmak, sermayenin belli bir dongii i¢erisinde yok olmadan
mevcudiyet gostermesi anlamma gelir. Ornegin ekonomik sermayesi iyi
olan ebeveynlerin, ¢cocuklarina nitelikli egitim imkani sunmalari, ekonomik
sermayenin kiiltiirel sermayeye hatta egitimle kazanilan kiiltiirel sermayenin
ise daha sonra meslek edinimi ile ekonomik sermayeye yeniden doniismesi
mimkiindiir. Huang (2019: 45), ekonomik sosyal ve kiiltiirel sermaye
arasindaki bu iliskinin doniistiiriilebilir; fakat birbirinin yerini alamaz bir
iliski oldugunu belirtmektedir.

Bourdieu’ye (1986: 17) gore Kkiiltirel sermaye ii¢ sekilde olabilir;
bedensellesmis halde, yani zihnin ve bedenin uzun siireli egilimleri seklinde;
nesnellestirilmis halde, yani kiiltiirel nesnelerin seklinde (resimler, kitaplar,
sozliikler, enstriimanlar vs.) ve kurumsallagmis halde, yani kiiltiirel sermayeye
orijinal ozellikler yliklemek seklinde olabilir. Ayrica Bourdieu, kiiltiirel
sermayenin degisik sekillerde zamana, topluma, sosyal sinifa bagl olarak,
kasti olmadan hatta kimi zaman bilingsizce edinildigini de vurgulamaktadir.
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Kisinin bilingsizce, farkinda olmadan edindigi kiiltiirel sermayenin sembolik
sermayeye doniisiimii ve bu sermayelerin, i¢ i¢e oldugunu 6ne siirmek
mimkiindir:

“Kiiltiirel sermayenin ediniminde ve aktarimindaki sosyal kosullar,
ekonomik sermayede oldugundan ¢ok daha gizli oldugu i¢in, bu
durum kolayca salt sembolik sermaye olarak kabul edilebilir....
biiyiik bir kiiltiirel sermayeye sahip olmak; 6zel bir durum olarak
anlagilmaktadir. Bu durum, daha fazla maddi ve sembolik kazang
icin temel olusturmaktadir: Her kim belli bir kiiltiir edincine sahip
ise ornegin okuma-yazma bilmeyenlerin diinyasinda okuma yetisine
sahip ise pozisyonundan dolay: kiiltiirel sermaye igerisinde ekstra

kazang saglayan nadir bir deger elde eder (Bourdieu, 1983:187).”

Alintida verilen 6rnekten hareketle okuma-yazma bilmeyenlerin diinyasinda
okuma-yazma bilmenin getirdigi kiiltiirel sermayenin, beraberinde sembolik
sermayeye yol actigini yani nadir bir durumun ortaya ¢ikmasindan dolay1
bir tanmirlik, iin getirdigini, 6ne sirmek miimkiindiir. Okuma-yazma
durumu, kisinin kiiltiirel sermayesi sonucunda olugsmaktadir ve kisi kiiltiirel
sermayesinin sagladigi bu imkan sayesinde, toplum igerisinde bir kazang,
in elde etmektedir. Dolayisiyla kiiltiirel sermaye, sembolik sermayeyi
gelistirmektedir ve bu sermaye i¢in uygun ortami olusturmaktadir. Jourdain
ve Naulin, simgesel yani sembolik sermayenin toplumsal taninirlik ve
prestij kavramina atifta bulundugunu, bu sermayenin birikim stratejilerine
bagli oldugunu belirtirler. Ayrica prekapitalist toplumlardaki onur ve
modern toplumlardaki toplumsal prestij kavramlarinin, bireylerin korumaya
ya da artirmaya calistiklart sembolik sermaye bigimlerinden oldugunu
vurgulamaktadirlar (Jourdain, Naulin 2020:107-108).

Sembolik sermayenin temelinde taninma, basarili olmaya bagli kazanilan
prestij oldugu i¢in, sembolik sermaye; ekonomik, kiiltirel ve sosyal
sermayenin bir {iriinii veya bir sonucu olarak kabul edilebilir. Ozetle,
sembolik sermaye; ekonomik, sosyal ve kiiltiirel sermayenin bir araya
gelmesi ile olusur. Elde edinilen kazanimlar, sahip olunan maddi ve manevi
degerlerin biitiinii, sembolik sermayenin gostergesidir.

2.Nurullah Ata¢’1 Tanimak ve Anlamak

Asil ad1 Nurullah Ata’dir ve 21 Agustos 1898 tarihinde Istanbul’da diinyaya
gelmistir. Kokeni hem Karadeniz’e hem de Maras’a dayanan Atag, 11 yaginda
annesi Miinire Hanimi kaybeder. Babasi ise Alman Tarih¢isi Hammer’i
dilimize aktararak ‘“Hammer Tarihi Terciimanm Ata Bey” olarak iinlenen
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Mehmet Ata’dir (Selmanpakoglu 2019: 5). Mehmet Ata Bey, basimevinde
kiiciik yaslarda calismaya baslar, daha sonra Galatasaray idadisine giderek
Fransizca ve Arapga 6grenir. Boylece donemin maliyecileri arasina girer.
Ata Bey ve Miinire Hanimin 7 ¢ocuklari vardir. Bilylik ogullart Galip Ata
Bey, doktordur. Milletvekili olarak gorev yapmis, gazete yazilari ve radyo
programlar1 ile taninmaktadir. Diger ogullar1 Refik Ata ise Canakkale
Savasi’nda sehit diismiistiir.

Nurullah Atag, Galatasaray Lisesinde okurken, okulu birakip Isvigre’ye
gitmek durumunda kalir. Babasinin talebi {izerine Cenevre’ye giden Atag,
orada Fransizca bilgisini gelistirir. Meslek hayatina Fransizca 6gretmenligiile
baslayan Atag, miidiir yardimcilig1, Fransizca ¢evirmenligi gibi farkli birgok
gorev icra eder. Hasan Ali Yiicel doneminde kurulan Terciime Heyeti’nin de
ilk bagkan1 olma goérevini iistlenir. Leman Hanim ile evlenen Atag’in, Meral
adinda bir kiz1 ve iki torunu vardir. Emekliye ayrildigi 1952 yilindan, 61diigi
1957 yilina kadar siirekli yazmis, ¢eviriler yapmistir. Konferanslar vermis,
ayn1 zamanda Tiirk Dili Dergisini yonetmistir. Yazdig1 bazi yazilarda ve
cevirilerde, Sabiha Yagizlar, Ahfes, Kavafoglu gibi takma adlar kullanmustir.

Dil Sevgisi

Yazar, elestirmen ve cevirmen kimlikleri ile tanman Atag, Tirkceye
olduk¢a 6nem vermektedir, dilin dogru ve 6zenli kullanilmasi igin ¢aba
gostermektedir. Atag (1947: 139), “bir ylirek karasi var i¢imde: neden
bugiine degin ugrasmadim Tiirk diliyle” diyerek dil ile ilgilenmeye sonradan
giristigini, bu isin 6nemini énceden kavrayamadigi i¢in hiizin duydugunu
dile getirmektedir. Kendini anlattig1 bir yazisinda Atag, dil sevgisine yonelik
yapilan elestirilere soyle cevap verir;

“...Aliklar benim su, bu buyurdu diye, suna, buna yaranmak i¢in
0z Tirkgeye 6zendigimi sanirlar. Oysaki ben, 6z-Tirkge igin nice
kazanglar1 teptim, rahatimi kagirdim, tizdiim kendimi, adimi deliye
cikarttim....”(Atag 2011:21).

Tiirkeeyi, glizel kullanmaya ¢alismasindan dolay1 onu siirekli elestirenlere ve
bundan bir ¢ikar1 oldugunu 6ne siirenlere igerleyen Atag, yukaridaki ifadelere
yer vererek 0z Tirkge i¢in ne tiir fedakarliklar yaptigini dile getirmektedir.
“Admu deliye ¢ikarttim” diyecek kadar Tiirk¢eyi onemsedigini 6zellikle
vurgulamaktadir. Dizdaroglu (1962: 18), onun kendini dilde &zlesmeye
kaptirdigt yani “dile vuruldugu” siralarda edebi kimliginin iyice belirmis
oldugunu, basarili bir edebiyat gegmisi oldugunu, edebiyat diinyasinda sayg1
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ve biraz da korku ile anildigini, her yazdiginin edebiyat ¢evrelerinde yanki
uyandirdigini belirtmektedir.

Atag, belli bir tine kavusmus, belli bir okur kitlesi edinmis olmasina
ragmen dil devrimine yonelmekten, bircok kimsenin aksine dil devrimini
desteklemekten kendi ve kariyeri adina tedirgin olmamistir. Onun deyimiyle
o, dile vurulmustur, vurulmakta utanilacak higbir sey yoktur. Dile vurgun
olmasini 6ne ¢ikarmasindaki en temel sebeplerden birisi aslinda Ata¢’in
bircok yazari ve aydini 6zendirerek Tiirk¢e ’ye donmelerini, 6z Tiirkce
’de konusup yazmalarinm1 saglamak ve yabanci sozciiklerin etkilerinde
kalmamalari i¢in farkindalik olusturmaktir. Ona gore diisiince ile dil arasinda
somut bir bag vardir ve somut diistinmenin ger¢eklesmesi i¢in kavramlarin
ve ifadelerin gecirgen yani saydam olmalari, hangi kokten geldiklerinin
bilinmesi i¢in gereklidir (Selmanpakoglu 2019: 17). Aslinda dil onun i¢in
uygarligin gelisimi, bir uygarlik meselesi, ge¢mis ile gelecek arasindaki bagin
kendisidir. Bu bagin korunmasi ancak dilin korunmasi ile miimkiindiir. Fakat
devrim sart ise buna kulak vermek gerektiginin farkinda ve bilincindedir.
Bu sebepten otiirli dilde devrim yapildiginda Farsca ve Arapga sozciiklere
sikica baglanmamistir, Tiirk¢enin 6ziinii anlamaya yonelmistir. Atag, “Dil
Devrimi” adli sdylesisinde, goriislerini soyle ifade eder;

“Neler de soyliiyorlar! Dilin kemigi yok ya, neden ¢ekineceksin? Ne
eserse sOyle onu... Bu devrim gerekli degilmis, giiniin birinde Atatiirk
Oyle istemis: “Degistirin su dili” demis, biz de o buyruga uyuvermisiz.
Gegmisimize de buginiimiize de bakmadan, olaylari biraz olsun
incelemeden bunu sdyleyiveriyorlar...(Atag 1947:135).”

Ayni soOylesisinde Atag, Atatilirk’iin istegiyle dil degisikliginin oldugunu
sOyleyenlere cevaben Arapga, Farsga, Frenkge sozlerin de bizim olmadigini,
yabanci oldugunu, onlar1 kullanarak kendimize ait ettigimizi de dile getirir. O
ylizden karsit olanlarin sadece devrimi kotiilemek, savunmamak igin bir yol
gelistirdiklerini ileri siirer. Atag, dil devrimi ile Tiirk¢e’nin 6ziinii, kendini
buldugunu, Tiirk¢enin Tiirkcelestigini savunur.

Selmanpakoglu (2019: 14), Ata¢’in cabalartyla Tiirkceye “ezgi, Ozgiir,
sOzciik, begeni, Oykii, birey, yapit, toplum, etki, erdem, gereksinme vs.”
gibi yeni sozciikler eklendigini belirtmektedir. Ata¢’in ugraslari ile dilimize
giren bu sozciikler, gliniimiiz Tiirk¢esinde siklikla kullanilmaktadir. Atag’in
deyimiyle dil, gelisen bir varliktir. Bu ancak o dili sahiplenenlerin, o dil
ile ilgili yazanlarin, elestirenlerin katkilariyla olur, kendi basina olmasini
beklemenin makul bir yani yoktur.
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2.1.Habitusu ve Elestirmen-Yazar Kimligi

Atag, silirekli yazan, ¢eviriler yapan bir babanin oglu olmasi dolayistyla kisilik
ozelliklerinde yani habitusunda yetistigi ortamdan aldig1 yazarlik algisi,
¢ocuklugundan beri zihninde zaten kodlanmistir. Fransizcadan ¢evrilmis
bir monolog ile yazma denemesi yapmaya baslamistir, ciddi olarak yazma
girigimini ise tiyatro elestirileri ile gergeklestirmistir. Dergah Dergisinde
1921 yilinda yayimlanan “Tiirk Tiyatrosunda i1k Gz Agris1” isimli elestirisi,
profesyonel anlamda yazdigi ilk yazis1 olmustur, yazilarin1 Milliyet, Son
Posta, Ulus, Aksam, Son Havadis gibi dergilerde yayimlamis, yliz yirmi
bese yakin tiyatro ile ilgili yaz1 kaleme almistir (Selmanpakoglu 2019: 7).
Tiyatro ile yakindan ilgilenen Atag, Bat1 ve Tiirk Tiyatrosundaki gelismeleri
takip etmistir ve bu gelismeleri, elestiri yazilari ile okurlarina aktarmaya
calismistir. Atag’in elestiri anlayisini, Hilmi Yavuz (2011:285), “izlenimci
Elestiri mi, Parcali S6z mii?” yazisinda tartigsmaktadir. Yavuz, 1950’11 yillara
kadar Ata¢’1n elestirmenlik anlayisinin izlenimci veya 6znel baglamda elestiri
oldugunu belirtir ve Atag’1n elestiriyi, bir sanat eseri kabul ettigini dile getirir.
Oznel elestiri yaklasimi, Atag’m yer yer tutarli olmayan elestiri tutumlari
sergilemesine sebep olmustur; fakat kendisi de kimi zaman yanilgilara
distiigiinii, bunun pekala miimkiin oldugunu dile getirmektedir. Yavuz,
tutarsiz elestiri anlayisinin Atag tarafindan bilingli sekilde kurgulandigini,
bundan 6tiirli de elestiri anlayisinin “pargali s6z” olarak gerceklestigini iddia
etmektedir. Omer Lekesiz ise Cumhuriyet donemi edebiyat anlayisinda,
Atac’m yerli elestirinin neredeyse tek temsilcisi oldugunu, dil devriminin
edebiyati da kapsamasindan O&tiirii “yeni edebiyata yeni elestirmen”
anlayisinin dogdugunu belirtmektedir. Bunun yani sira Lekesiz, Atag’in
egitimine Isvigre’de devam etmesi, Dariilfiinundaki edebiyat derslerine
katilmasi ve Fransizca 6grenmesi sebebiyle, onun “yeni elestiri” anlayisinin
olustugunu vurgulamaktadir (Lekesiz 2011: 289). Ata¢’in elestirmenliginin
yani sira yazarligi da 6n plana ¢ikmaktadir. Yazmak, Atac’in hayatinin her
evresinde olmustur ve onun i¢in bir tutkudur. Atag (2011: 15), gece giindiiz
demeden edebiyat, siir diislindiigiinii, begendigi, hosuna giden bir siiri
sevdigi insanlara, tanidiklarina okumadig1 ya da edebiyat {izerine konusup
tartismadig1 glinleri “yasadim saymam kendimi” ifadeleri ile dile getirir. Bu
ifadelerine ek olarak “Biigiin Tiirkelinde en tam edebiyat adami kimdir?”’2
diye soran olur ise beni gosterebilirsiniz diyerek, edebiyata tutkusunun
boyutunu ortaya koymustur. Atag¢’t taniyan, onunla ilgili arastirmalar

Caligmada Nurullah Atag¢’tan yapilan alintilarda Atag’a 6zgii kullanimlar, dikkate alinmis, onun 6z
Tiirkge kullanimi korunmaya ¢aligilmustir.
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yapan ya da yazan kisiler, Ata¢’in bu sozleri sdyler iken amacinin, kendisini
ovmek olmadigini gayet iyi bilirler. Bilakis bu ifadeler, onun edebiyata
ne kadar ruhu ile bagli oldugunu, yazmadan, okumadan, edebi tartigmalar
yapmadan ge¢irdigi zamani1 bosa gecirilmis bir zaman olarak gordiigiini
ortaya koymaktadir. Atag’in edebiyata, yazmaya, okumaya bu kadar tutku ile
bagli olmasinda, habitus 6zelliklerinin belirlenmesinde 6nemli rol oynayan
ailenin ve ¢ocukluk doneminde edindigi sosyal yasanmigliklarin devreye
girdigini 6ne siirmek miimkiindiir. Ciinkli okumaya, yazmaya yonelik bu
tutku, anneden, babadan Atag’a miras olarak ge¢mis ve herkesin okumaya,
yazmaya 0zen gosterdigi bir ailede edinilmis deneyim, Ata¢’in biyografisi
orneginde oldugu gibi tiim yagamina ve habitus 6zelliklerine etki etmistir.

“Sair dede, yazar baba, ‘sabaha dek roman okumaya doymayan
sanatsever anne... Geng ve parlak bir bilim adam1 agabey...Edebiyata
hevesli iki kiz kardes...Bdylesi bir evde Atag gibi bir yazin adaminin
ctkmasi herhalde sasirtict degildir.” (Inang 2011: 61).

Remzi Inang’n Atag’in portresini ¢ikarmak icin dile getirdigi bu ifadeler,
onun habitus 6zelliklerinin nasil bir ortamda sekillendigini gostermektedir,
Atag’a aileden gegen kiiltiirel ve sosyal deneyimleri de ortaya koymaktadir.

Aile ve toplumsal deneyimler baglaminda Ata¢’in habitusuna yonelik
gerceklestirdigimiz makro yaklasimdan mikro yaklasima yonelerek
bireysel 6zelliklerin, durusun, konusmanin, tislubun analizlerini de yapmak
mimkiindir. Ar1 (2014: 129) Bourdieu’niin, bireyin beden durusunun,
hareketlerinin hatta konusmasmnin dahi habitusa bagli oldugunu ileri
stirdiigiinii belirtmektedir. Konusma tarzinin, habitusa i¢kin olmas1 yazar,
elestirmen ya da ¢evirmen kimligi i¢in 6nemli bir belirtectir, ¢linkii yazarin
ya da ¢evirmenin kullandig1 ya da segtigi her sdzciik, habitusunu yansittigi
anlamina gelir. Bundan dolay1 Atag icin de yazdigi her yazida, kullandig:
her sozciikte habitusunu, kendi kisilik 6zelliklerini yansittigint séylemek
mimkiindiir.

Dile ¢ok fazla 6zen gostermesi, 6z Tiirkceye yonelmesi, her yazisinda
sozcliklerini 6zenerek se¢mesi, onun habitus 6zelliklerinin yansimalarini
gdstermektedir. Mustafa Serif Onaran (2011: 23), “Ata¢’mn Onemi” baslikl
yazisinda, bir yazinin kisilikli olmas1 gerektigini, bir yazarin neyi nasil
anlatmas1 gerektigini ¢ok iyi bilmesinin Onemini, sectigi sozciiklerde,
kurdugu ctimlelerde “kendi” olmasinin degerini vurgular ve usta yazari,
onun anlatig biciminden tanimanin miimkiin oldugunu dile getirir. Ayrica
Onaran, Atac’in kendine 6zgii sesi, bicemi olan edebiyateilarin rahatlig ile
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yazdigimi da belirtmektedir. Nurullah Ata¢ da boyle bir kisiliktir, kendine
Ozgii bir tislubu, anlatimi vardir. Bu da demek oluyor ki Atag¢’1 yazilarindan
tanmimak, kendine ait anlatimindan Otliri yazdigir yazilardan onu bulup
cikarmak olasidir. Tahsin Yiicel (2011: 74) ise onun elestirileri yazilarmin
da kendine 6zgii oldugunu, yalin olana yoneldigini ve kendi edebi anlayisina
gore degerlendirme yaptigini hatta bazi elestirilerini “sevdim”, “sevmedim”,
“begendim”, “begenmedim” gibi 6znel ifadeler ile bitirdigini yazmaktadir.
Elestiri yazilarinda 6znelligi 6n plana ¢ikararak yorumlar yapmasi, Ata¢’in

tislubunun ayni zamanda habitusunun bir parcasidir.

Atag’in elestirmenlik ve yazarlik kimliginin olusumunun temelinde yetistigi
aile ortaminmin ailedeki okur-yazarlik durumunun, ailede okumaya yazmaya
verilen 6nemin, ebeveyn tutumlarinin, aldigi egitimin, yasadigi ¢evrenin,
sosyal yasanmiglik Oykiilerinin ve deneyimlerinin; hepsini bir potada
eriten habitus 6zelliklerinin toplamimni olusturdugunu 6ne siirmek olasidir.
Habitusun sonradan edinilmesi, gelistirilebiliyor olmasi, Ata¢’in yazarlik ve
elestirmenlik kimliklerinde bilhassa ortaya ¢ikmaktadir. Ata¢’in habitusu,
yazar ve elestirmen kimligi ile 6zdeslemis, kisiliginin biitiiniin{i, bu degerler
olusturmustur. Ayrica habitus 0Ozelliklerinin, kendine 06zgii {iislubunun
olugsmasinda ve bu iislubun yazilarina yansimasinda, 6znel elestiri yapabilme
yetisi gelistirebilmesinde 6nemli rol oynadigr muhakkaktir.

2.2 Kiiltiirel- Sembolik Sermayesi ve Elestirmen-Yazar Kimligi

Yaniklar (2010:125), aile igerisinde yani dogal bir 6grenme ile gelisen
enformel egitimin sonucunda ¢ocuklarin, okul 6ncesi donemde bile kiiltiirel
bir sermaye edinmis olduklarimi ifade ederek sanatla ilgilenen, dergi, gazete,
kitap okuyan, belgesel ya da bu nitelikte programlar izleyen ailelerin
cocuklarmin belli bir kiilttirel bilgi deposuna sahip olduklarini vurgular. Atag
da bu ¢ocuklardan biri olarak kabul edilebilir. Clinkii Atag, kiiltiirlii bir ailenin
icine dogmustur, babasi 6gretmenlik, ¢cevirmenlik ve maliye nazirhigi gibi
gorevler listlenmistir. Hem ekonomik hem de kiiltiirel sermayenin olusumu
bakimindan babanin iistlendigi meslekler ve aile igindeki bireylerin okumaya
yonelik meraki, Ata¢’in kiiltiirel ve sembolik sermayesinin temelini atmistir.

“Babam c¢ok okurdu. Biliyorsunuz o da bir yazardi. Agam Galip
Atag da bir yazardi. Bir agam vardi Refik Ata, geng yasta Canakkale
Savasinda 6ldii, o da ¢ok okurdu, yasasayd: hi¢ siiphesiz bir yazar
olurdu....Annem, bacilarim sabaha kadar roman okurdu. Oyle bir
ocakta yetistim, okumamak, yazar olmamak hi¢ aklimdan ge¢medi,
yani kendimi bildim bileli yazmaga 6zendim.” (Bk. Edebiyatcilarimiz
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konusuyor, s.47; Ulcugiir, 1964:4-5).

Atag¢’in yukaridaki ifadelerinden anlasildig1 tizere yazar olmama, yazmama
ihtimali pek yoktur, ¢iinkii aile bireylerinin hepsinin hayatinda okumak ve
kitaplar vardir. Bu da ailenin kiiltiirel sermayesinin varligin1 gostermektedir.
Ailefertlerinin her birinin okuma yoluyla edindikleri kiiltiirel degerler, Atag’in
kiiltiirel sermayesinin olusumunda belirleyici olmustur, keza babasinin
yazar olmasi, annesinin, kardeslerinin okuyan bireyler olmas1 Ata¢’in hep
yazmaga Ozenmesini saglamistir. Kiiltlirel sermaye, entelektiiel birikimler
ile edinilmis, bireyin bir¢ok farkli alanda fikir ve bilgi sahibi olmas1 olarak
tanimlanabilir. Ornegin bireyin yeme i¢me tutumu, geleneksel ve sanatsal
yaklagimlar ile ilgili tiim tercihleri, o bireyin kiiltiirel yoriingesinin ve sosyal
konumunun yansimasini olusturan kiiltiirel alan igerisinde sekillenen kiiltiirel
sermayesi olarak kabul edilebilir. Habitusta oldugu gibi kiiltiirel sermayenin
belirleyenleri, “alan” yani “ortam” kaynakli olmaktadir. Atag’in ailesini
tasviri, aile bireylerinin her birinin entelektiiel bir birikim edinme ugrasi
icerisinde olusu, kiiltiirel sermayesinin ve aile temelli edindigi bu kiiltiirel
sermaye sayesinde Ata¢’in taninan, bilinen bir yazar, elestirmen olmasi ile
toplumsal taninirlik ve prestij kazanmasi da sembolik sermayesinin kaniti
niteligindedir.

Atac’m ailesi hakkinda verilen kismi bilginin yan sira biyografik bilgileri
incelendiginde kiiltiirel sermayesini devam ettirdigi goriilmektedir. Nurullah
Atag, Galatasaray Lisesinde egitim alir iken babasinin istegi dogrultusunda
Cenevre’ye gitmek zorunda kalir. Bu seyahat, onun iiniversite egitiminin
Oniline gegmistir ama kiiltiir, diinya ve dil bilgisi agisindan farkli nitelikler
kazanmasini saglamistir. Atag’in Cenevre’ye gitmesi, ekonomik sermayenin,
cogu zaman kiltiirel sermaye i¢in imkan olusturabilecegini de ortaya
koymaktadir. Ar1(2014: 138), ekonomik agidan avantajli olmanin, ekonomik
sermaye ag¢isindan 6nemliolsa bile bu sermayeyiavantaja doniisgtiirerek kisinin
kendini gelistirmesini sagladigini, kiiltlirel sermayesini gii¢lendirdigini dile
getirmektedir. Ekonomik sermayenin kiiltiirel sermayenin olusumu i¢in katki
saglayici, sekillendirici bir yonii muhakkak vardir. Ekonomik sermayenin
dogru kullanimi, kiiltiirel sermayenin olusumu ve gelisimi i¢in degerlidir.
Kimi zaman kiiltiirel sermayenin, ekonomik sermayeye doniismesi de
mimkiindiir. Ata¢’in egitimi, bunu ortaya koyar niteliktedir. Babas1 Ata
Bey’in ekonomik imkanlar1 kapsaminda Nurullah Atag’in svigre’ye gitmesi,
kiiltiir ve dil bilgisi edinmesi Once kiiltiirel sermayeye sonra ise Fransizca
Ogretmenligi, Cevirmenlik yapmas1 ve bu isten maddi bir kazang saglayarak
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hayatin1 idame etmesi dolayisiyla ekonomik sermayeye donligmiistiir. Atac,
edindigi kiiltiirel sermayeyi yazar, elestirmen kimlikleri ile pekistirmistir.
Hatta araliksiz yazdigi 36 yil boyunca Cumhuriyet doneminin belirli
edebiyatgilar1 arasinda adindan bahsettirmeyi basararak, mevcut sermayesini
sembolik sermayeye doniistiirmiistiir. Clinkii babasinin ekonomik sermayesi
ile edindigi kiiltiirel sermaye, once ekonomik sermayeye doniismiistiir,
aldig1 egim sayesinde hayatini idame edecek parayr kazanmistir; sonra
ise Ogretmen, cevirmen, elestirmen, yazar olarak taninmasi ile sembolik
sermayeye doniismiistiir. Edebiyat diinyasinda taninan, bilinen bir yazar,
elestirmen olmasi1 onun sembolik sermayesini olusturmaktadir.

Atag¢’in hayattayken edinmis oldugu saygin konumunu, giiniimiiz edebiyat
diinyasinda hala koruyor olmasi, sembolik sermayesinin devam ettigini
gostermektedir;

“ Olmiis ama yok olmamus. Biitiin bu kitaplar, bu yiizlerce, binlerce
irili ufakli yazi, dylesine hayat dolu, dylesine canli ki! Atag biisbiitiin
yitip gitti denemez. Zamani agmis bir Tiirk aydiniydi o... Agip okuyun
kitaplarindan birisini, kendinizi yenilesmis, genclesmis yeni bir gii¢
kazanmig bulacaksiniz...” (Akbal 2011: 110).

Oktay Akbal’in sozleri, Atag’in oliimiinden sonra hala saygiyla anildigini
ve edebiyat diinyasinda yazdigi eserler ile giincelligini korudugunu
ortaya koymaktadir. Onun toplumdaki prestijini ve edebiyat diinyasindaki
giincelligini koruyor olmasi, 6liimiinden sonra bile sembolik sermayesinin
devam ettiginin kanitidir.

Onemli Eserleri
Denemeleri

Gilnlerin Getirdigi (1945), Karalama Defteri (1952), S6zden Soze (1952),
Ararken (1954) Diyelim (1954), S6z Arasinda (1957), Okuruma Mektuplar
(1958), Giince (1960), Prospero ile Caliban (1961), Giinlerin Getirdigi
(1989), Giinlerin Getirdigi: So6zden Soze (1998), Okuruma Mektuplar;
Prospero ile Caliban (1999), Diyelim (2000), Dergilerde (2000),

Giince: Yasant1 (2000)

Soylesi: Dil Uzerine Soylesiler (Der. Hikmet Dizdaroglu- Sami Nabi
Ozerdim, TDK, 1962).

Soylesiler (1964). (Selmanpakoglu 2019: 45-47).
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2.3.Habitusu ve Cevirmen Kimligi

Habitus, aktoriin i¢inde yasadigi toplumsal baglamin etkisini devreye sokan
biligsel ve giidiisel bir mekanizmadir (Ar1 2014: 121). Bir aktor olarak
cevirmen de bu toplumsal baglamdan ayri diisliniilemez ve ¢evirmen,
habitus bakimindan i¢inde bulundugu alan ile karsiliklt bir etkilesim siireci
icerisindedir. Ayrica habitusun bireysel degil kolektif boyutunun olmasi
alan-aktor etkilesimini ortaya koymaktadir. Bireysel habitus kavrami ile
“bireysel” sozciigii kelime manasiyla sosyal alan kuraminda tam karsilik
bulamadigi igin, kolektif ya da toplumsal habitusun nasil yansidiginin ortaya
koyulmast 6nemlidir. Bu bilgiler, ¢cevirmenin habitusunun kendi bireyselligi
dogrultusunda sekil almadigini, i¢inde yasanilan alan, ortam ve toplumsal
belirleyenlerin ¢ok daha biiylik rol oynadigini kanitlamaktadir. Ata¢’in
yazarligi, elestirmenligi baglaminda habitus ozellikleri ile ilgili verilen
bilgiler de dikkate alindiginda, Ata¢’in ¢evirmen kimliginin olugmasinda
habitusun roliinii analiz etmek ve anlamak ¢ok daha kolay olacaktir.

Babasi Ata Bey, Hammer cevirileri ile in yapmis olmanin yani sira Paul de
Kock’un Ug Fistanli Kiz, Bernardin de Saint Pierre nin ise Paul ve Virginie
eserlerini ¢evirmistir (Selmanpakoglu 2019: 6). Bu durum dogal olarak
Atag’in habitusu lizerinde belirleyici bir rol oynamistir. Bireyin habitusunun
dogustan degil, sonradan bilhassa ebeveynleri ve ¢evresi sayesinde edindigi
ozellikler oldugu diisiiniildiiglinde, babasinin ¢evirmen kimliginin Atag’1 etki
altinda birakmasini ve Ata¢’in da babasinin ¢eviri yaptigi dile yonelmesini,
anlasilir kilmaktadir. Atag, biiyiik ihtimalle bu sebepten oOtiirii ilk yazma
girisimini Fransizca’dan yaptig1 c¢eviri ile gerceklestirir. Yazarlik icin
attig1 adimin c¢eviri ile olmasi olduk¢a anlamlidir. Cevirmenlik kimliginin
habitusuna zaten yerlesmis oldugunu da bu “ceviri yoluyla yazma” girisimi
gostermektedir. Cevirmenin bireysel habitusunu yalnizca kendi kisiliginin
yani bireysel-6znel olanin degil; kolektif-nesnel olanin sekillendirdigi
gercegi de boylece ortaya ¢ikmaktadir.

Atag, cevirileri ile ilgili yazisinda ceviri yapmaya basladig: ilk andan beri
titizlikle galistigini, ¢evirilerini yaptigi isimler arasinda Balzac, Sophokles,
Stendhal, Lacius gibi biiyiik isimlerin oldugunu belirtmektedir. Ayrica
yaptig1 g¢evirileri daha sonra elestirel gozle degerlendirmeyi basarabilen
Atag, Sophokles’in Philoktetes ile Oidipus Kolonos’tay: terciime etmede
yanildigini, Sophokles gibi bir sairi ¢evirmek i¢in iyi bir sair olmak, gii¢lii
bir deyisinin olmasi gerektigini belirtir. Ayrica Stendhal’in kitabini, Le
Rouge et le Noire’1 da iyi ¢eviremedigini, kusurlarinin oldugunun ama bu
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cevirinin tizerinde ¢alisarak iyi bir hale getirebilecegini belirtirken ¢evirdigi
eserler arasinda en sevilen, begenilenlerden birisi olarak Memoire de deux
jeunes mariees ile Alan Fournier’nin Le Grand Meaulnes’i oldugunu da
vurgulamaktadir (Ulgugiir 1964: 48-49). Fransizca’nin yani sira Yunanca’dan,
Latince’den ¢eviriler yapan Atag, Ozellikle Lukianos’u ovmektedir ve
Yunanca bilenlerin onu aslindan okumasii énermektedir. “Onu okuduktan
sonra insana daha ¢ok inanacaksiniz, insanliginizla 6viineceksiniz” ifadeleri
ile Lukianos’a olan hayranligini dile getirmektedir (Ulgugiir 1964: 50s).

Habitusu, Atag’a yazarlik, elestirmenlik ¢evirmenlik kimlikleri yiiklemistir.
Atag, c¢evirmenliginde bile elestirmenlik kimliginden faydalanmus,
cevirilerini elestirel bir yaklagimla analiz etmekten kaginmamistir. Atac,
bilingli, yaptigi ¢evirilerin sorumlulugunu iistlenebilen hatta geviri stratejileri
gelistirebilen bir ¢evirmendir. Okudugu Fransizca bir romanda bir ciimleye
nasil takildigini, o ciimleyi Tiirk¢eye nasil aktarabilecegi konusunda kafa
yordugunu anlatan Atag, ¢eviri yaparken kelimelerin degil, biitiin climlenin
Tiirkge karsiligin1 bulmak gerektigini, biitiiniin disiindiirdiiglinii aramanin
Onemini o giin fark ettigini belirtmektedir (Ulgugiir 1964: 52). Atac¢’in bu
ifadeleri ile soOzciigii-sozcligline g¢eviri stratejisinin, ciimlenin biitiiniinii
anlamak i¢in yeterli olmadigini 6ne siirdiigii, anlama gore ceviri stratejisi
gelistirmenin 6nemini dile getirdigi yorumlanabilmektedir. Atag’in yazar
ve elestirmen kimliklerinin olmasi, ¢cevirmenliginde daha iyi yazma, ideal
olant bulma, diisiinme, sorgulama niteliklerinin 6n plana ¢ikmasina katki
saglamaktadir. Terclimeyi dilde yaratma isi olarak goren Atag, bu yaratmay1
kelimesi kelimesine ceviride gergeklestirmeye ¢aligmanin sig bir yaklasim
oldugunu da bilhassa belirtmektedir. Bir siirin, bir romanin sanat eseri oldugu
goriigiinde olan Atag, ¢eviride sanat eserini korumak, erek dilde yeniden bir
sanat eseri yaratmak gerektigini de vurgulamaktadir:

“ Baska dilde terclime ettiginiz gilizel bir ciimle, sizin dilinizde tatsiz bir
sey olmussa, manaya istediginiz kadar baglanin, gene 6ze haymlik etmis
olursunuz” (Ulcugiir 1964: 54).

Atag¢’tan alintilanan ciimlelerde, erek dildeki etkiyi kaynak dildeki gibi
yaratmak gerektigi, bunun i¢in de gerekli olanin 6ze ulagmak, 6zde verilmek
isteneni aktarmak oldugu anlagilmaktadir. Kisacasi giiniimiiz ¢eviri kuramlari
paradigmast bakis agisiyla ceviriye yaklasmis olan Atag igin gevirmek,
erek dile aktarimi gerceklestirmek yeterli degildir. Ayni etkiyi yaratmak,
0ze ulasmak, kelimelerin ardindakini gérmek, biitiinciil bir yaklasim ile
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climlelerin temelindeki anlami1 yakalamak, asil olandir. Bu yaklagimlarindan
otliri Atag, yazar ve elestirmenliginde oldugu gibi ¢evirmenliginde de
kendine 6zgii olan, onu yansitan bir ¢eviri anlayisi ile yani kendi habitus
ozellikleri dogrultusunda eserlerini ¢evirmeyi tercih etmistir.

2.4. Kiiltiirel-Sembolik Sermayesi ve Cevirmen Kimligi

Atac, habitusu, kiiltiirel ve sembolik sermayesiyle yazar ve elestirmen
kimliklerinde 6n plana ¢ikmis bir kisiliktir. Cevirmenlik de onun hayatinin
onemli bir pargasint olusturdugu i¢in Bourdieu’niin sermaye kuramlarini
Atac’m ¢evirmenliginde gérmek miimkiindiir. Atag’n kiiltlir diizeyi ytiksek
bir ailede biiylimesi, sadece onun yazar-elestirmen 6zelliklerinde degil ayni
zamanda c¢evirmenliginin sekillenmesinde de belirleyici rol oynamistir.
Kendine 6zgii bir Gislup ile yazan Atag, kendine 6zgii gelistirdigi stratejileri
ile de c¢eviri yapmistir. Ata¢’in entelektiiel birikimini, kiiltiir diizeyini
yazilarindan da ¢evirilerinden de anlamak miimkiin gériinmektedir.

Ulker Ince (2019:131) ile yapilan bir roportajda, Bat1 klasiklerini gecmiste
geviren kisilerin ayni zamanda 6nemli yazarlar olduklari, bugiin ise boyle
bir kaide olmamasia ragmen entelektiiel iiretim i¢inde olmayanlarin yazin
gevirisi yapip yapamayacagi ve yine kurgu dis1 eser ¢evirenlerin ¢evirdikleri
alanda birikimlerinin olmasinin gerekli olup olmadigi sorulari1 yoneltilmistir.
Ince, bir zamanlar birgok énemli yabanc1 yazarin eserlerini, Nurullah Atag,
Behget Necatigil, Tomris Uyar gibi {inlii Tiirk yazarlarinin g¢evirileri ile
okumanin miimkiin oldugunu belirtmistir. Ince, bu kisilerin yazin metni
okumay1 ve iiretmeyi bildiklerini, yaptiklart isin garantisinin oldugunu,
onlarin edebiyat yapitinin yabancisi olmadigimi bilhassa vurgulamaktadir
(Ince 2019:131). Ince’nin bu tespiti, Atag’m adini bilhassa anmasi, onun
Tiirk edebiyat diinyasinin kiiltiir adamlarindan biri oldugunu, yaptig
ceviriler ile bunu ortaya koydugunu gostermektedir. Atag, Cumbhuriyet
donemine ¢evirileri ve yazilari ile yon veren Onemli bir kiiltiir adami
olmustur. Mustafa Serif Onaran, Atag’in ¢eviri anlayisini anlatirken onun
icin ¢evirinin sadece begenilen bir yapiti Tiirkceye aktarmak olmadigini,
bagka bir dilin i¢inde Tiirk¢enin kiiltiir birikimini, 6zelliklerini aramak
gerektigini ve Atac¢’in yaptigi cevirinin siradan bir ceviri isi olmadigini
aksine Atag¢’in kisilik 6zellikleri ile birlesen, biitiinlesen bir edebiyat olay1
oldugunu dile getirmektedir. Ayrica Onaran, Atag’in Cenevre’de kalmasiyla
Bati kiiltiiriinii benimsedigini, bu bat1 kiiltiiriinii 6ziimsemenin edebiyati
ve diislince alanini kapsayan bir Batililasma oldugunu da belirtmektedir
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(Onaran 2011: 383). Boylelikle Ata¢’in etkisinde kaldigi bati kiiltiiriiniin
Ozelliklerini, edebi yazilarma ve g¢evirilerine yansitmasi kag¢inilmaz
olmustur. Ayrica Atag, Terclime Biirosu’nun {iiyeleri arasindadir ve Bati
dillerinden bir ¢eviri hareketinin igerisinde oldugu igin de bati kiiltiiriiniin
etkisinde kalmaya devam etmistir. Atag, Terciime Biirosu iiyeleri tarafindan
begenilmedigini, aralarinda istenmedigini dile getirmektedir. Kendisini, baz1
cevirilerinden dolay1r 6ven Maarif Vekilligi Terclime Biirosu tiyesi Orhan
Burian’mn sozlerine karsilik, 6viilmeye pek aliskin olmadigimi belirterek
yanit vermektedir. Deneme ve elestiri yazilarindan dolayr g¢ogunlukla
olumsuz yonde elestirilen Atag, ¢evirmenliginde de ayn1 sekilde elestirilere
maruz kalmigtir. Laclos’dan cevirdigi “Tehlikeli Alakalar” adli eserine
yonelik Orhan Burian’in “eser sahibinin duygu ve diislincelerinin ifadesini
yeni bastan, onlara yarasan bir Tiirk¢ede bulmaya calisiyor” yoniindeki
elestirisine cevaben “her terciimecinin istedigi bu degil midir?” diyerek
yanit vermektedir (Ulgugiir1964: 57). Atag’n ¢eviri anlayisinin temelini de
olusturan bu sozciikler, tam olarak Ata¢’in c¢eviride yapmak istediklerinin
Ozeti niteligindedir. Ciinkii Atag, yabanci dilden bir eserin gevirisini yaparken
eseri alip kendi dilindeki sozciikleri, climleleri kullanarak ve tam manasini
bularak c¢eviri yapmanin 6nemini vurgulamaktadir. Ata¢ i¢in ¢eviri tam
olarak kelimelerin ardindaki gizi ¢6zmek, anlama erismek ve en uygun, en
sade bir Tiirkge ile ifade etmek demektir.

Atag’a gore ceviri, edebiyatin en zor tiirlerinden biridir, ¢linkii hem yazarlik
hem de elestirmenlik ¢eviri isinde vardir. Cevirmenin ¢evirecegi yapiti, bir
elestirmen edasiyla inceleyip 6zelliklerini bulmasi, o 6zellikleri kendi diline
aktarmasi gerektigini vurgulayan Atag, biitlin eserlerin, ¢eviri esnasinda
bir seyler yitirdigini, zaten g¢eviri eserlerin de Oziinden giizel olmamasi
gerektigini belirtmektedir (Onaran 2011: 384).

Atag, Oziinden giizel olmamas1 gerektigi gorlsii ile erek metnin kaynak
metinden ¢ok daha iyi olmamasini, daha iyi ¢evrilirse ¢evirmenin ¢eviri
isini yerine getiremedigini; bilakis ¢eviri eser yerine yeni bir eser yazmig
olabilecegini 6ne siirmektedir. Boylece cevirmen, yaptigi isin inceligini
bilmeli, c¢eviri yaptiginin farkinda olmalidir. Ata¢’in bakis acgisma gore
cevirmen, kaynak metin yazarini agsmamali ama erek metinde ayni etkiyi
uyandirabilecek, kendi dilinin sadelikleri ve incelikleri dogrultusunda
¢evirisini yapmalidir. Atag’in ¢eviri tizerine bu denli kafa yormasi, ¢eviri igin
yontem ve stratejiler gelistirmeye calismasi, onu ¢evirmen olarak da taninan,
bilinen biri haline getirmistir. Ozetle, Atag’m yazarhigini ve elestirmenligini
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besleyen kiiltiirel sermayesinin ¢evirmenligini de besledigini ve Terciime
Biirosunda, gorev almasi, ¢cevirdigi eserler ile tartigilmasi, toplumda ¢evirmen
olarak da bir prestij edinmis oldugunu gostermektedir ve onun ¢evirmenlik
alaninda da bir sembolik sermaye edindigini ortaya koymaktadir.

Ceviri Eserleri

Yunan Klasikleri’nden: Se¢cme Yazilar LII, III. Lukianos, 1944; Oidipus
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Sophokles, 1941
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Fransiz Klasiklerinden: H. de Balzac’tan: Iki Yeni Gelinin Hatiralar1, Ank.
1953; Choderlos de Laclos: Tehlikeli Alakalar, 1944; Alfred de Musset:
Andrea del Sarto, 1943; Prosper Marimee: Firsat, ist.1944; Prosper Marimee:
Ines Mendo, Ist. 1944; Stendhal: Kirmizi1 ve Siyah (iki cilt) Ist. 1941-1942;
Stendhal: Kizil ile Kara (1.cilt, II. Bask1) Ank. 1946 (Ulcugiir 1964:6-7).

3.SONUC

Biyografik o6zelliklerini, Bourdieu’niin sosyal alan kurami kapsaminda
habitus, kiiltiirel ve sembolik sermaye cergevesinde analizini yapmaya
calistigimiz Nurullah Atag, hi¢ siliphesiz Tiirk¢eye kazandirdigi geviri
eserleri, deneme ve elestiri yazilari ile Cumhuriyet devrinde adindan ¢okca
sO0z ettirmis Onemli isimlerden biridir. Cok yonlii kisiligi, elestirmen,
¢evirmen ve yazar kimlikleri dolayistyla Nurullah Atag¢’1 arastirmak, onun
dile sevgisini, 6z Tiirk¢eye verdigi onemi, yaptig1 cevirilerde gosterdigi
0zeni, ¢evirmen bilincine sahip olmasini, anlasilabilirligi saglamak icin
ceviri stratejileri gelistirmesini anlamay1 miimkiin kilmaktadir. Glinlimiizde
hala sayginligini koruyan Atag, yazdigi eserler ile de giincelligini korumayz,
dili kullanimu, iisluba olan hakimiyeti sayesinde bagarmistir. Atag, 6z Tiirkce
sevgisinden otiirii Tilirkgeyi en sade, anlasilir haliyle kullanmaya ¢abalamigtir
ve bu oOzelliginden oOtiirii de ¢cogu zaman elestirilmistir; fakat gliniimiizde
Atag’1in hala anlasilir ve okunur olmasinin en 6nemli sebebi, Tiirk¢eyi 6zline
bagl kalarak kullanmasidir. Oz Tiirkge i¢in ugraslari, o zaman anlasilamayan
Atag’1in, cagimizda hala okunuyor, arastiriliyor olmasi, o zamanki ¢cabalarinin
sonuglarini, giiniimiizde aldigini ortaya koyar niteliktedir.

Cevirmen-yazar bir babanin oglu olarak diinyaya gelmis olan Atag, iyi bir
egitim almus, kii¢lik yaslardan itibaren dil 6grenmis olmasi sebebiyle habitus
ozelliklerinin belirlenmesinde ¢evre faktoriiniin 6nemini ortaya koymus olan
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kisiliklerdendir. Atag’in anne, baba ve kardeslerinin hepsinin siirekli okuyor
ve yaziyor olmalar1 Atag’1 bu alanin i¢ine ¢ekmistir ve kendiliginden gelisen
entelektiiel ortam, Atac¢’in habitusunun ickin karakterlerinin olugmasina
onemli katkilar saglamistir. Babasi Ata Bey’in ekonomik sermayesini
kullanarak Atac¢’in dil ve kiiltiir bilgisini gelistirecek ortami hazirlamasi,
once kiiltiirel daha sonra sembolik sermaye edinmesini saglamistir. Atag,
edindigi kiiltiirel ve sembolik sermayeyi hep bir adim daha 6teye tagimak i¢in
ugrasmistir; okumaktan, yazmaktan ve g¢evirmekten asla vazgecmemistir.
Okumak, yazmak ve ¢evirmek yani edebiyatin i¢inde, edebiyatin bir pargasi
olmak, Ata¢’in hayatinin anlami olmustur. Giiniimiiz edebiyat diinyasinda
hala saygiyla anilmasi, Atag’in sembolik sermayesini muhafaza ettiginin bir
kanit1 niteligindedir.
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